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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1955-1956

SEANCE DU 31 JANVIER 1956

Projet de loi majorant temporairement d’un demi
pour cent certaines cotisations prévues par
I'arrété-loi du 28 décembre 1944, concernant
la sécurité sociale des travailleurs, 'arrété-loi
du 10 janvier 1945, concernant la sécurité so-
ciale des ouvriers mineurs et assimilés, I'arrété-
loi du 7 février 1945, concernant la sécurité
sociale des marins de la marine marchande.

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. LEON SERVAIS ET CONSORTS
AU TEXTE PRESENTE
PAR LA COMMISSION

Art. 3bis.

Insérer un article 3bis nouveau, rédigé comme
suit :

« Le taux de Il'allocation supplémentaire, dite
« allocation de la mére au foyer », prévu a l'arti-
cle 4 de I'arrété royal du 16 mai 1951, est fixé par
jour donnant droit aux allocations familiales &
4 francs, pour le premier enfant éleveé par la
mere, & 4 francs, 5 francs, 6 francs, respective-
ment pour le deuxiéme, le troisi¢me et le quatrieme
enfant, et a 7 francs pour le cinquiéme enfant et
pour chacun des enfants suivants élevés par la
mére.

» Lorsque I'allocation familiale est payée sur
la base forfaitaire mensuelle, I'allocation ci-dessus
est fixée respectivement a 100 francs. 100 francs,
125 ftrancs, 150 francs, 175 francs. »

R.A 5101

Voir :
Documents du Sénar -
51 (Session de 1955-1956) : Projet de loi.
85 (Session de 1955.1956) - Rapport.
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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1955-1956

VERGADERING VAN 31 JANUARI 1956

Wetsontwerp tot tijdelijke verhoging met ecen
half pct. van sommige bijdragen beoogd bij de
besluitwet van 28 December 1944 betreffende
de maatschappelijke zekerheid der arbeiders,
de besluitwet van 10 Januari 1945 betreffende
de maatschappelijke zekerheid der mijnwerkers
en er mede gelijkgestelden, de besluitwet van
7 Februari 1945 betreffende de maatschappe-
lijke veiligheid der zeelieden ter koopvaardij.

AMENDEMENTEN VOORGESTELD
DOOR DE H. LEON SERVAIS C.S.
OP DE DOOR DE COMMISSIE
VOORGEDRAGEN TEKST

Art. 3bis.

Een nieuw artikel 3bis in te voegen, luidende :

« Het in artikel 4 van het koninklijk besluit
van 16 Mei 1951 bepaalde bedrag van de extra-
bijslag, « vergoeding voor de moeder aan de
haard » genoemd, wordt voor elke op kinderblij-
slag rechtgevende dag gesteld op 4 frank voor
het eerste kind, op 4 frank, 5 frank, 6 frank, on-
derscheidenlijk voor het tweede, derde en vierde
kind, op 7 frank voor het vijfde en voor elk det
volgende kinderen, door de moeder opgevoed.

» Wordt de kinderbijslag op maandelijkse for-
faitaire grondslag uitgekeerd, dan bedraagt de
vorenstaande bijslag onderscheidenlijk 100 frank:
100 frank, 125 frank, 150 frank, 175 frank. »

R.A 5101

Zie :
Gedr. St. van de Senaat :
51 (Zitting 1955-1956) : Wetsontwerp.
85 (Zitting 1955-1956) : Verslag.
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Art. 4,

Compléter cet article par la disposition sui-
vante :

« La disposition de l'article 3bis sortira ses
effets a partir du 1°" janvier 1956. »

Justification.

Ainsi qu'il est signalé dans I'exposé des motifs
et dans le rapport, le projet de loi a pour but de
rétablir pour une période de trois mois 1'allocation
de la mére au foyer, a son taux du 31 décembre
1954.

Les mémes documents rappellent aussi que
cette mesure fut proposée par la délégation des
employeurs au cours de la premiére réunion de la
commission paritaire pour la réforme de la sécu-
rité sociale. Cette réunion eut lieu le 29 juillet
1955 au Cabinet du Premier Ministre.

Il fut décidé en méme temps que la dite com-
mission réexaminerait le probléme des allocations
familiales dans son ensemble et ferait rapport au
Gouvernement avant le 15 novembre 1955.

En ce qui concerne les avantages aux familles,
il fut entendu que I'allocation de la mére au foyer
serait rétablie au taux ou elle fut payée pendant
I'exercice 1954 pour les mois d'aoiit, septembre
et octobre 1955.

I fut entendu encore que la loi portant revi-
sion de l'ensemble du systéme des allocations
familiales sortirait ses effets au 1 novembre
1955, faisant ainsi suite & la mesure provisoire
adoptée pour les mois d'aoiit, septembre et octo-
bre.

Actuellement, nous nous trouvons dans la si-
tuation suivante : d'une part les mesures proposées
et attendues par le pays n'ont pas été prises, d’au-
tre part il est apparu que la commission n'est pas
arrivée a des résultats positifs et que I'examen de
la réforme envisagée doit étre repris.

Dés lors, il apparait équitable et souhaitable
d’assurer, conformément a I'esprit de la conven-
tion, la continuité entre la mesure provisoire et la
revision envisagée du régime des allocations fami-
liales.

Tel est le seul but du présent amendement. Il
ne vise pas a établir un régime définitif mais uni-
quement a rétablir les familles dans la condition
ot elles se trouvaient en 1954 en attendant qu'une
nouvelle loi intervienne.

(2)

Art. 4,

Dit artikel aan te vullen als volgt :

« Het bepaalde in artikel 3bis heeft uitwerking
met ingang van 1 Januari 1956. »

Verantwoording.

Zoals de memorie van toelichting en het ver-
slag vermelden, strekt het wetsontwerp om, voor
een tijdvak van drie maanden, de vergoeding voor
de moeder aan de haard weder in te voeren op het
bedrag van 31 December 1954.

Dezelfde stukken wijzen er eveneens op dat
die maatregel door de werkgeversdelegatie werd
voorgesteld op de eerste vergadering van de pari-
taire commissie voor de hervorming van de maat-
schappelijke zekerheid. Die vergadering had plaats
op 29 Juli 1955 in het Kabinet van de Eerste-
Minister.

Tegelijk werd ook beslist dat de genoemde
commissie het vraagstuk van de kinderbijslag in
zijn geheel opnieuw zou onderzoeken en vé6r
15 November 1955 aan de Regering verslag zou
uitbrengen.

Wat de gezinsuitkeringen betreft werd over-
eengekomen dat de vergoeding voor de moeder
aan de haard opnieuw zou worden ingevoerd op
het bedrag van het dienstjaar 1954, en zulks voor

de maanden Augustus, September en October
1955.

Ook werd overeengekomen dat de wet hou-
dende herziening van de gehele kinderbijslag-
regeling uitwerking zou hebben op 1 November
1955 en dus zou aansluiten bij de voorlopige maat-
regelen voor de maanden Augustus, September
en October.

Op dit ogenblik bevinden wij ons in de volgen-
de toestand : eensdeels werden de voorgestelde en
door het land verwachte maatregelen niet getrof-
fen, anderdeels is gebleken dat de commissie geen
positieve uitslagen heeft bereikt en dat het onder-
zoek van de overwogen hervorming hervat moet
worden.

Derhalve lijkt het billijk en wenselijk, volgens
de geest van de overeenkomst te zorgen voor de
continuiteit tussen de voorlopige maatregel en de
overwogen hervorming van het stelsel der kinder-
bijslagen.

Dit is het enige doel van het voorgelegde
amendement. Het strekt niet tot invoering van een
definitieve regeling, maar beoogt de gezinnen op-
nieuw in de toestand te plaatsen waarin zij in
1954 verkeerden, in afwachting dat de nieuwe
wet tot stand komt.



(3)

Si la période de préparation de cette nouvelle
loi devait dépasser la durée de trois mois, il appar-
tiendrait a I'Etat et non aux familles de supporter
les charges résultant de ce retard. Légalement,
elles lui incomberaient de fagon automatique par
application de l'article 110 des lois coordonnées
sur les allocations familiales pour travailleurs
salariés.

L. SERVAIS.
R. HOUBEN.
J.L. CUSTERS.
J.A. JESPERS.
H. VERHAEST.
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Indien de voorbereiding van die nieuwe wet
meer dan drie maand zou duren, zouden de finan-
ciéle gevolgen van die vertraging niet door de
gezinnen maar wel door de Staat moeten gedragen
worden. Wettelijk moet hij die automatisch op
zich nemen krachtens artikel 110 van de gecoordi-
neerde wetten betreffende de kinderbijslagen voor
loontrekkenden.



